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Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-HirschvogekStrale 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

180550 €36

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

HiindanBe L35
6@4 Z?Da g %? cuglnan,:erhu, ;
- ot i 346,
a{ 807)7)/( 2)55 5) Lieferer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Belivecy note Date
Code foumisseur Bon de Ivralsan Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/Qrder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abtsltung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference AddHlenal Custamer Dala Our Popafmant Fhene/Fax Extension Qur Order No.
Volre péférence 5500045560 0000 Indie, complém. elient Notre départernent Tél/Fax inléme Notre ordre no,
0000021757 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)] untrel 21) Verpackungsarl 22) V:;-sa[ndz:‘ladr}‘asn 23} Gesamigewicht kgt Weight kgs 7 Polds kg
forwarder HIVO IPI:I:CD ::ﬂacllg m:llgr:i‘amballage ﬁiegﬂﬁgﬂon de Fenvoi brutto/gross/bnut netio/nst/nel
Spedition Schweitzer X |see helow see document 2.663 2.348
25) VersandanschriftyShipping Address/Adresse d'expéditicn 26} Ab! Jnload L jeu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 3.7@ 9\ 14248
27) Pos.  28) MalerfalKondes PatRéférencacllent 29) MaterjaliMateral/Référence 30) Menge 31) Einhelt
Hem And p 5 ingChanpe/Etat T Description/Descripllon Quantity Unlt
Posle H A { sie nair‘hﬂ“nl ‘c‘henl Pradukti h hatchiLat du Quantilé Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120718 8 662027
5000021358
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516121890 1126302y gEid NE+NAGEL skl 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft out ra Zl oNE MERCE
DEW 120718 8 662027 ,
5000021 352 Quann[a dld“afa‘a
20MnCrS5 Quantita effettiva:
Vormaterial 100 %:wmweh@ﬁm eprift
Quantitd imballi: dtmba“o'. @j -
030 2516121890 111283-02 Canformita alle schede 2 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer mmeﬁsuhﬁﬁtt@q /
DEW 120718 8 662027 Firma
5000021356 g
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 840 pc
Incoterms 2026; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: BE
Unless otherwise agreed ouir General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under hitps:/fwww.hirschvogel.comien/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, I1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIG: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Riickauf {Chairman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 281-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvagel Umformtechnlk GrbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
v 1 2
5 Lieferer-Nr, Llefer.s:::e‘ln“ = Datum
Suppller No, Delivery nole Date
Code foumisseur Ban da [lvralson Date
91001046
10) IhrZelchen 11) BeslellungiOrderfCommande 10} Zusatzdeten des Beslellers 12) Unsere Abtellung 13) TelJ/Fax Durchwahl 44} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Departmen!. Phone/Fax Extenslon Cur Order Ne.
Volre référence 5500045560 0000 Indfc, complam. elient Notre département TH/Fax Intdme Noire ordre no.,
0000021757 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi /Wzy of Shipmeni/Mode d'expédition | fref  20)) unfrel 21} Varpxizckungsaﬂ 22) ge:sandzeichen 23) Gesamigewlcht k! Weight kgs / Paids kg
forwarder HIVO I?rgla"l’co ::Igﬁadig ;au%zl:iqemhallage Id';ﬁﬁflllgl?::lﬂc‘lsa I'anvol brutto/grossibrut netlametnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.663 2.348
28} Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelie/linload Locatlon/Lieu de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
50099221 - 50999223 280 pc

[ncoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AEOQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become gart of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency; EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN; DE23 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dijsseldor, Cumency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Riickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGHNO (BARI}

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

St N o EEEERETCV
Ho. e glent Na. Y - ‘Dalg el B
20011 B3095341 16.12.2022 - ™
5)  Lieferer-Nr. Lleferschein Batum
Supplier No. Delivery nole Dale
Caode foumnlsseur Bon de lvratsen Dala
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestollung/OrderiCommande 10) Zusa'zdalen des Bestellers 12) Uasera Ablellung 13) Tel/Fax Durchwaht 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Reference Addillonsl Cuslomes Dala Qur Papariment Phane/Fax Exlension Our Order No,
Volre référence 55000 45560 00001 Indic. compldm. client Notre déparement Tél/Fax intbre Netre ordre no.
0000021 HUG-LGV/Zech 4280 7 9300 50182982
18) Versendast/Way of ShipmentMode d'expédition| frei  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:i:m :g;aéc& m‘:ﬂqambnllaue lsdzlﬁtli):lr:gmn:e fenvol brutin/grossimut nello/nei/nel
Spedition Schweitzer X see document 2663 2348
25) VersandanschilVShlpping Address/Adresse d'expédition 26) Abladesielle/Unlead Locallonleu do déehamyement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 1024
70026 MODUGNO (BARI)
T P 0 o W e, S Gt
Posle Référence du cilent Produkilonscharge/Production baich/Lot du produttion Quantité Unité
oo 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120718 8 662027
20MnCrss
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2500 00,0000 0,5000
quotient a1l / W 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 19,0 8,0
(raw) Grain size B
CL K3 (Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HB 186 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % si 00,2400 % Mn 1,1900 % P 0,0090 % s 0,0240 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0460 % Ni 0,1400 % Cu 00,1200 % Sn 0,0130 %
Al 0,0370 % Vv 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0004 % Nb 0,003 %
Ca 06,002 % N 0,0125 % Pb 0,002 % As 00,0040 % Sh 0,002 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1X00{

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMX XX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0311 0D, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency; USD, IBAN: DEQS 6005 0101 74582 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rckauf (Chaimany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Absender!Ex adltaur
1 leschvogpel Umformtechnik GmbH ?EﬁigAggovﬁriigﬁgggsz;ﬁN AL CM R
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sfrasse 6 N
Dieso Befdrderung wnterliegt lratz einer ge- Ce transport est soumls, nonobstant toule
86920 Dankl[ngen genteiligen Abmachung den Beslimmungen clause contralre, & la Conventlon relalive au
des Obereinkommens dber den contrat de f{ransport internalional des
Beférderungsvertrag im intem, marchandises par route (MR}

Straftengltervarkehr (CMR).

2 anxférﬁeﬂ?l:?‘le}lsm;mﬂe 6 Frachiihrer {Transportour Benuizte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
70026 MOBUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

13 Ausliefarungsart das Gules / Kleu prévu pour fa livraison de la marchandlse 7 Nachfolgender Frachfdheer / Tra.nsporleurs successlls
Ot/ Lisu MODUGNO
Lend/Pays  [tallen Zalt! Temps

Datum/Date  24.12.2022

4 Ortund Tag der Ubernahme/ Lleu ot date de |a prise en charge de 1a
marchandise
Ort/ Lleu Denklingen

Land/Pays  Deutschland Zeit{ Tamps
Datum/Date 16,12.2022

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifbrer /
Réserves et observallons des transparteurs

5 Belgafiigte Dakumente / Documants annaxas

g Fos 4 0 Zelchen/Nr. 44 AnzahlderLM 4 2 Arder 13 Bezeich.nung des Gules 44 Gewichl, kg 4 5 Umlang
Marquas et numdros Nombre des colis Varpackung Nature de la marchandlse Poids, ka cbm
1 83085203 12 COLLI Getriebeteile 22934 73,58
2 83095341 3 COLLI
3 83095342 9 COLLI ‘
Summe: 2400 COLLI 22.934,00
Total;
16 Anwelsungen des Absendars 17 Angabén zur Ermitilung der Tarifkilometer mit GrenzGbargangen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription daffranchissement 2+ Basondere \rereln'bamngen f Conventions particullarss

unfrei - Rechnung 2n Empfinger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amiliches Kennzelehan Nuelestint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibemommen
Anhéinger ’ Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fatrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzbergang o ’ 27 Gulzz U11301ampfangen am Datum / Date

Raéce|
20 Hirschvogel Umforrﬁteclhnl’k GmbH ]23 SdH\NEITZER GmbH & Co.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
Unterschiift und Stempel des Absenders Unterschiifl und Stempsi des Frachtiihrers
Slgnature at imbre fexpaditeur Signature ot imbre du irensportaur
verifica su quahta e quanttta
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfuhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrch Schweltzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schwelizer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



